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Írásbeli nyilatkozat Kolumbiáról és a GSP+ kereskedelmi kedvezményről

Az Európai Parlament,

– tekintettel eljárási szabályzata 116. cikkére,

A. mivel Kolumbia kormánya 2006 januárjától kezdődően GSP+ státuszt kapott, amelynek 
feltétele több alapvető emberi jogi és munkajogi egyezmény végrehajtása, 

B. mivel az Escuela Nacional Sindical (Kolumbiai Nemzeti Szakszervezeti Iskola), a 
Comisión Colombiana de Juristas (Kolumbiai Jogászok Bizottsága), az Egyesült Államok 
Külügyminisztériuma (és számos más nem kormányzati szervezet) közelmúltbeli jelentései 
szerint a kormány ezen egyezmények végrehajtásában nem ért el eredményt,

C. mivel az ILO Egyezmények és Ajánlások Alkalmazásának Szakértői Bizottsága 
aggodalmának adott hangot 2008-ban a szakszervezet-ellenes gyakorlatról érkezett 
jelentések miatt,

D. mivel az ILO normák alkalmazásával foglalkozó bizottsága 2008-as jelentésében kifejezte 
aggodalmát a szakszervezet-ellenes gyakorlatról érkezett jelentések miatt,

1. sürgeti a Bizottságot és a Tanácsot, hogy alkalmazza a (általános tarifális preferenciák 
rendszerének alkalmazásáról szóló) 732/2008 rendelet megújítási eljárását az alábbiak 
érdekében:

a) több kolumbiai szakszervezet és nem kormányzati szervezet (köztük az ILO) az emberi 
jogok és a munkajog megsértéséről tudósító beadványainak teljes körű értékelése (és a 
Parlament tájékoztatása erről az értékelésről), 

b) kivizsgálás indítása arra vonatkozóan, hogy a jelentések szerint a kormány 
elmulasztotta a rendelet mellékletében felsorolt emberi jogi és munkajogi 
egyezmények „tényleges végrehajtását”,

c) a GSP+ rendszer kedvezményezett országairól szóló jelentés átadása a Nemzetközi 
Kereskedelmi Bizottság zártkörű ülése számára, 2008. december 15. előtt,

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezen nyilatkozatot, az aláírók nevével együtt a 
Tanácsnak, a Bizottságnak, és a tagállamoknak.


